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Néazev projektu / Nazwa projektu: ..............

7 w7

Evidencni ¢islo projektu / Numer ewidencyjny projektu: ..........ccceeee.e.

KONTROLA PRIJATELNOSTI / KONTROLA KWALIFIKOWALNOSCI

C.INr Kritéria/ Kryteria ano/tak | nenie

Projekt svym zaméienim naplnuje cil prioritni osy, do kteréje
piredkladan. / Ukierunkowanie projektu odpowiada celowi osi ] ]
priorytetowej w ramach ktérej jest sktadany.

Komentér / Komentarz:

Vedouci partner ma miniméln¢ 1 partnera na druhé stran¢ hranice a
vSichni partnefi jsou vhodnymi Zadateli Programu. / Partner Wiodacy ] (]
2. ma co najmnigj jednego partnera po drugigj stronie granicy i wszyscy
partnerzy sa kwalifikowalnymi wnioskodawcami Programul.

Komentér / Komentarz:

Projekt splnuje poZzadavky pro alespon 2 ze 4 kritérii uvedenych v ¢l.
19 Natizeni o ERDF. / Projekt spetniawymogi dla co najmniej u (]
3. dwaoch sposrod czterech kryteridw wymienionych w art. 19
Rozporzadzeniaw sprawie EFRR.

Komentér / Komentarz:

Projekt neodporuje prislusné legislativé (narodni, ES). / Projekt nie
jest w sprzecznosci z wiasciwymi przepisami prawa (krajowymi, L] []
WE).

Komentér / Komentarz:

Projekt bude realizovan (nebo mit dopad) v podporovaném Gzemi. /
Projekt bedzie realizowany (badz jego oddziatywani€) bedzie w ] ]
obszarze wsparcia.

Komentér / Komentarz:

Na projektu se nepodili prostiedky z jiného programu financovaného
z EU. Na vydaje refundované z ERDF a stétniho rozpoétu CR nebyl
priznén zadny jiny finanéni prispévek z narodnich verejnych zdroju. /
Na projekt nie przyznano srodkéw z innego programu finansowanego ] ]
z UE. Nawydatki refundowane ze srodkéw EFRR i budzetu panstwa
RCz nie przyznano zadnego innego dofinansowania z narodowych
publicznych zrodet finansowania.

Komentér / Komentarz:

Projekt nema negativni vliv na ZP. / Projekt nie ma negatywnego u u
7. wptywu na srodowisko.

Komentér / Komentarz:

Projekt nemé& negativni dopad na rovnost Zen a muzi a na zamezeni
jakékoliv diskriminace. / Projekt respektuje rowne szanse ] ]

. kobi et/mezczyzn oraz zapobiega jakiejkolwiek dyskryminacii.
Komentér / Komentarz:
9 Projekt se nezamétuje na ziskove aktivity. / Projekt nie jest u u

ukierunkowany na przedsiewziccia dochodowe.
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Komentér / Komentarz:

10.

Projekt nenarusuje hospodéiskou soutéz, krome projekti
realizovanych v ramci blokovych vyjimek. / Projekt nie narusza
zasad uczciwej konkurencji, poza projektami, ktore sa realizowane w
ramach , wytaczen blokowych”.

Komentér / Komentarz:

11.

Vedouci partner i ostatni partnefi nemaji Zadné zavazky vuci
organim vereiné spravy po lhaté splatnosti. / Partner Wiodacy oraz
pozostali Partnerzy nie maja zadnych zalegtych zobowiazan wobec
organéw administracji publicznej.

Komentér / Komentarz:

12.

VySe podpory z ERDF u jednotlivych partner neprekracuje 85%
zpasobilych vydaju projektu. / Wartos¢ dofinansowania z EFRR w
przypadku poszczegdlnych partner6w nie przekracza 85% jego
wydatkow kwalifikowal nych w projekcie.

Komentér / Komentarz:

13.

VySe podpory z ERDF za cely projekt presahuje hranici stanovenou
pro Fond mikroprojekta. / Wartos¢ dofinansowania z EFRR dla
catego projektu przekracza granice okreslona dla Funduszu
Mikroprojektow.

Komentér / Komentarz:

14.

Vydaje projektu uvedené v Zadosti neodporuiji pravidiam
zpuisobilosti. / Wydatki projektu wymienione we wniosku nie sa w
Sprzecznosci z zasadami kwalifikowalnosci.

Komentér / Komentarz:

15.

PEijmy vyplyvajici z projektu byly zohlednény nebo se v projektu
nevyskytuji. / Przychody wynikajace z projektu zostaty uwzglednione
badZ nie wystepuja.

Komentér / Komentarz:

16.

Projektové indikatory ajejich kvantifikace odpovidaji planovanym
aktivitdm projektu. / Wskazniki projektu i ich wartosci odpowiadaja
planowanym dziataniom projektu.

Komentér / Komentarz:

17.

Je zgjisténa udrZitelnost projektu. / Zapewniona jest trwatosé
projektu.

Komentér / Komentarz:

18.

Jsou piredloZeny vSechny potitebné piilohy a vSechny jsou aktualni. /
Przedtozone sa wszystkie niezbedne zataczniki oraz wszystkie sa
aktualne.

Komentér / Komentarz:

19.

Obe¢ jazykové verze ngjsou z hlediska obsahu v rozporu / Obie wersje
jezykowe wniosku w zakresie treci merytorycznej nie sa rozbiezne.

Komentér / Komentarz:

20.

VSichni partneti projektu maji zajisténou minimalni poZzadovanou

miru-spotufinancovant-(dte typur-subjektu) /- Wszyscy partnerzy
projektu maja zapewnione minimalne wyiagane wspotfinansowanie
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(wedtug typu podmiotu).

Komentér / Komentarz:

Aktivity projektu jsou popsany konkrétng, popis dava jasnou
piedstavu o ¢innostech kazdého partnera v ramci projektu / Dziatania

21. projektu sa opisane konkretnie, z opisu w sposob jasny wynikaja

dziatania kazdego partnera w ramach projektu.

Komentér / Komentarz:

Prohladuji, Ze v rdmci kontroly prijatelnosti jsem postupoval/-a v souladu s Metodikou kontroly a
hodnoceni projektiz a dalSimi dokumenty Programu. / Oswiadczam, ze w ramach kontroli
kwalifikowalnosci  postepowaZenv-am zgodnie z Metodologiq kontroli i oceny projektow i innymi

dokumentami Programu.

Kontrolu provedl (jméno, prijmeni, funkce) / Kontrole
przeprowadz? (imig, nazwisko, funkcja)

Misto a datum/
Migjscei data

Podpis/ Podpis




